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3. Install Strike Plate

Fasten Strike Plate with #8 >
wood screws (provided).

Fixer la gache & 'aide des
vis a bois #8 (fournies).
Fasten Strike Plate with #8
wood screws (provided).

Guide d'installation - Passage
Installation Guide - Passage

i THREADED HOLE FOR THE PRIVACY PIN
. i . o MUST FACE THE INTERIOR SIDE OF THE DOOR R AT S TR
| 23" or 2%" Backset TO THE DOOR EDGE
H N B LE TROU FILETE POUR LE BOUTON DYINTIMITE DOIT
/,'1 23" ou 23" distance de entrée REGARDER LE COTE INTERIEUR DE LA PORTE
12" Deep '__,_’l T }
I
I 718" Diameter B 5. Install Outside and Inside Trims
78 7/8" Diamétre de percage
1 Position the outside trim through the bore hole.
Placez la garniture extérieure dans le trou.
\ Position the outside trim through the bare hole.
||
—— 1_ D1-ameter Edge Bore For emergency, insert Emergency Release tool
” 1" Diamétre de percage de chant into the release hole of the exterior rosette
to open the lock.

En cas d'urgence, insérez la Outil de déverrouillage
d'urgence dans le trou de déverrouillage de la ¥
rosette extérieurs pour ouvrr la sermune, -5

2 Standard Strike Plate Door Jamb Prep

Prep pour jambage de porte a gache standard

Door Thickness (A) NOTE: Dimensions B& C
Epaisseur de la porte (A) should be used as reference only.
Due to tolerances actual door
i jamb prep dimensions will vary.
Using the strike plate cutiine
G edges and locate screw holes
on strike with center line on jamb.
|

B
@ ii —[ 1%" 1" 2%" | REMARQUE : Les dimensions Bet C
c

n'ont qu'une valeur indicative. Compta

tenu des tolétances, les dimensions
de la porte de jambage de porte

| réelles peuvent varier. Définissez les
214" | contours & I'aide de la giche et
localisez les trous de vis avec la ligne
centrale de la ghche sur le jambage.

Butée de porte




	Distributeur exclusif canadien de Manital Exclusive Canadian distributor of Manital

